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PASO 1 - FAMILIARIZARSE CON LOS COMPONENTES DEL SISTEMA

GPS TRACKER

ANTENNA

\

-

/

COM BOX

MOUNTING BRACKET

NOTA: Si es necesario, la organizacion proporcionard un cable de extension adicional para colocar la
antena de radio en una mejor posicion.

e iIMPORTANTE! NO SE PERMITE CORTAR LOS CABLES, MODIFICAR LOS CONECTORES O CUALQUIER OTRA
INTERFERENCIA EN LOS COMPONENTES DEL SISTEMA. i CUALQUIER DANO AL EQUIPO DEBE SER PAGADO DE
ACUERDO A LA LISTA DE PARTES DEL PROVEEDOR!

PASO 2 - PREPARE EL CABLE POSITIVO Y NEGATIVO DE LA BATERIA
AL TABLERO DE INSTRUMENTOS E INSTALE LOS CONECTORES DE LOS
TERMINALES AISLADOS (SOLO LOS SUMINISTRADOS POR LA
ORGANIZACION)

e jIMPORTANTE! EL INTERRUPTOR PRINCIPAL DE CORTE DE LA BATERIA (KILL) NO DEBE DESCONECTAR LA
ALIMENTACION DEL SISTEMA DE SEGURIDAD DEL RALLY.

e Es responsabilidad exclusiva de los competidores proporcionar, la ALIMENTACION DIRECTA desde la bateria del
vehiculo de acuerdo con los planos suministrados.

e Los cables de alimentacion DEBEN ser "flexibles" (multihilo), cables aislados - 2 x min. 0,75 a 1,25 mm?2
CON ROJO para el cable positivo (+) y NEGRO para el color de aislamiento del cable negativo (-).

e La conexion DEBE tener un FUSIBLE EN LINEA - "TIPO CUCHILLA" de 5A.

VEHICLE's BATTERY
12V-30
+ -

extra 50 cm
l BLACK (Ground-) - »| clear end

RED ( Power +)
|
- IN THE MIDDLE OF THE DASH BOARD FEMALE INSULATED
TERMINAL CONNECTORS
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I PASO 3 - MONTAIJE DEL SISTEMA - VISION GENERAL

Minimum
1 110,75 mm?

—

5A
FUSE

Vista general de las conexiones del sistema.
e Recibirad dos terminales de enchufe rapido hembra de 6,3 mm para la conexién de alimentacion. Si
tiene terminales antiguos, deséchelos y utilice los nuevos suministrados

e iIMPORTANTE! UTILICE UNICAMENTE LOS TERMINALES DE ENCHUFE RAPIDO SUMINISTRADOS. NO UTILICE
LOS SUYOS PROPIOS.
e jIMPORTANTE! UTILICE LAS HERRAMIENTAS ADECUADAS PARA ENGARZARLOS.

I PASO 4 - MONTE EL DISPOSITIVO GPS EN LA POSICION CORRECTA

GPS TRACKER
END OF POWER CORD

(OM-BOX

Posiciones correctas de montaje de los componentes del sistema.
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La mejor posicidn es el "pilar A" de la jaula antivuelco, o el miembro horizontal de la jaula antivuelco, con
el rastreador mirando hacia arriba.

e jIMPORTANTE! EL RASTREADOR GPS DEBE TENER VISIBILIDAD HACIA EL CIELO (SIN METAL EN LA PARTE SUPERIOR
DEL DISPOSITIVO)

e jIMPORTANTE! LA INSTALACION SE REALIZA CON ABRAZADERAS A TRAVES DE LOS AGUJEROS DE LA BASE DEL
DISPOSITIVO

e jIMPORTANTE! iCOLOQUE EL DISPOSITIVO DE MANERA QUE NO SE PUEDA DANAR DIRECTAMENTE!

Instalacion del GPS TRACKER en la jaula antivuelco "pilar A" de un coche mediante bridas.

PASO 5 - MONTAR EL SOPORTE DE MONTAIJE DE LA COM-BOX E
INSERTAR LA UNIDAD COM-BOX EN LA POSICION ADECUADA

e Puede atornillar el soporte de montaje como se muestra en los graficos de abajo, o puede utilizar cinta
adhesiva de doble cara para pegarlo a una buena superficie o utilizar bridas para fijarlo a un tubo de Ia
jaula antivuelco.

e Sies necesario, se puede perforar una abertura adicional para fijarlo en la posicién requerida.

e {IMPORTANTE! LA CAJA DE COMUNICACIONES DEBE ESTAR AL ALCANCE DEL CONDUCTOR/COPILOTO PARA
PODER ACCIONAR LOS BOTONES!

e {IMPORTANTE! iDEJE UN ESPACIO ADICIONAL EN EL LATERAL DE LA UNIDAD PARA EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DE LA ANTENA / EXTENSION Y DESPLAZAMIOENTO DE LA UNIDAD EN EL SOPORTE!
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505 @ 055
L)

 GEQ)TRA
COMBOX

EEnEas

,m, oK rQurr |

Instalacion de la unidad Com-Box con el soporte en el salpicadero mediante tornillos.

55mm free F5mm ’5mm free

il - | =l -l

antenna 53mm | Sliding in

Lx screw holes
bR ’
= 4x rable tie holes
_F
‘ Smm
25mm free 75mm free
antenna | 75mm | sliding in

75mm
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o |IMPORTANTE! LAS CABEZAS DE LOS PERNOS/TORNILLOS O LOS CABLES/TIRANTES NO PUEDEN SOBRESALIR DE
LA LINEA ROJA MARCADA A CONTINUACION.

Unidad Com-Box instalada en el
soporte

Fijacion de cables/tiras de cremallera Fijacion de tornillos/pernos

e Cuando el soporte de montaje esté bien instalado,
puede deslizar la unidad Com-Box hacia dentro.

e Unavez deslizada, DEBE bloquear el dispositivo en su
lugar empujando el mecanismo de bloqueo superior.

e jIMPORTANTE! jLA ANTENA NECESITA AL MENOS 55mm EN TODOS LOS LADOS PARA FUNCIONAR
CORRECTAMENTE! jASEGURESE DE NO COLOCARLA JUNTO A PIEZAS METALICAS!

I PASO 6 - COMPRUEBE EL ESTADO DEL SISTEMA DE SEGURIDAD DE RALLY

e Primero, asegurese de que la antena esta conectada (cable de extension y antena opcionales)

e Segundo, compruebe los conectores azules (zumbador)

e Entercer lugar, compruebe la conexion de los conectores negros entre el rastreador GPS y la unidad Com-
Box

e Por ultimo, compruebe la conexidn de los 2 terminales de alimentacién (positivo y negativo)

e iIMPORTANTE! CUANDO CONECTE EL TERMINAL DE ALIMENTACION ASEGURESE DE TENER LA
POLARIDAD ADECUADA - jROJO ES POSITIVO, NEGRO ES NEGATIVO!

e iIMPORTANTE! SI TODOS LOS COMPONENTES ESTAN CONECTADOS CORRECTAMENTE, LA UNIDAD
COM-BOX MOSTRARA UN "ESTADO VERDE" EN EL ICONO DE LA BATERIA Y UN "ESTADO
AZUL/VERDE" EN EL ICONO DE LA RADIO
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PASO 7 - INSPECCION FINAL EN EL CONTROL

e Deje los cables de tal manera que puedan ser revisados en las verificaciones.
e Sdlo después de recibir la AUTORIZACION DE SALIDA, puede colocar los cables de la mejor manera
posible en el vehiculo utilizando bridas para cables.
e NO use en exceso las bridas para cables.
e NO utilice cinta aislante o de otro tipo para agrupar los cables
e iIMPORTANTE! NO COLOQUE LOS CABLES DEL SISTEMA EN LUGARES OCULTOS (DENTRO DEL
SALPICADERO O LUGARES DE DIFiCIL ACCESO). LOS COMISARIOS COMPROBARAN EN LAS

VERIFICACIONES QUE TODO EL SISTEMA Y LOS COMPONENTES ESTAN BIEN INSTALADOS Y
FUNCIONAN CORRECTAMENTE Y, SI ES NECESARIO, TENDRA QUE REHACER EL CABLEADO.

PASO 8 - VER EL VIDEO DE COMO UTILIZAR EL SISTEMA

BATTERY STATUS

@ - EXTERNAL POWER
@ - NO EXTERNAL POWER
@ - (BLINKING) INT. BATTERY EMPTY

GE@TRA SOS ® ©5s

COM-BQX
RADIO STATUS OMBOX o .

© - RADIOOK
© - SLEEP MODE, NO RADIO

- PRESS AND HOLD UNTIL ACTIVATED

i EMERGENCY SOS BEACON
¢ A\ v

z| OVERTAKE | DANGER || OK/QUIT

OVERTAKE FUNCTION CONFIRM / QUIT BUTTON

DANGER BEACON

e En el siguiente enlace, puede aprender a operar con la Com-Box:

https://www.youtube.com/watch?v=6hSXuu6DcyE

3 YouTube
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COM-BOX

HOW IT WORKS

> >l o) 0o04/159

GEBTRAQ,

GEXTRAQ

OVERTAKE REQUEST
BUT VEHICLE IN FRONT IS TOO FAR

GEXTRAQ GEXTRAQ

DANGER

DANGER ALARM =
PRESS [GREEN| TO CONFEIRM

DANGER AHEAD
GE®TRAQ
m
MEDICAL HELP
EMERGENCY 1 PRESS GREEN TO CONFIRM
EMERGENCY AHEAD !

I PASO 9 - DEVOLUCION DEL SISTEMA

Cuando llegue el momento de retirar el sistema de su vehiculo DEBE seguir el siguiente orden

e Primero desconecte el cable negativo (-), luego desconecte el cable positivo (+) de los terminales
hembra de conexién rapida de su vehiculo.

e Segundo desconecte el cable COM-BOX - TRACKER

e Tercero desconecte el cable Buzzer - COM-BOX

e iIMPORTANTE! CUANDO DEVUELVA EL SISTEMA A LA ESTACION DE COMPRA, SU EQUIPO SERA
REVISADO EN BUSCA DE DEFECTOS Y, SI SE ENCUENTRAN, SE LE SANCIONARA CON EL DINERO DEL
DEPOSITO.
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